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Předmluva

Tento dokument (EN 16101:2012) vypracovala technická komise CEN/TC 230 Rozbor vod, jejíž
sekretariát zajišťuje DIN.

Této evropské normě je nutno nejpozději do dubna 2013 dát status národní normy, a to buď vydáním
identického textu, nebo schválením k přímému používání, a národní normy, které jsou s ní v rozporu,
je nutno zrušit nejpozději do dubna 2013.

Upozorňuje se na možnost, že některé prvky tohoto dokumentu mohou být předmětem patentových
práv. CEN [a/nebo CENELEC] nelze činit odpovědným za identifikaci jakéhokoli nebo všech
patentových práv.

Podle vnitřních předpisů CEN/CENELEC jsou tuto evropskou normu povinny převzít národní
normalizační organizace následujících zemí: Belgie, Bulharska, Bývalé jugoslávské republiky
Makedonie, České republiky, Dánska, Estonska, Finska, Francie, Chorvatska, Irska, Islandu, Itálie,
Kypru, Litvy, Lotyšska, Lucemburska, Maďarska, Malty, Německa, Nizozemska, Norska, Polska,
Portugalska, Rakouska, Rumunska, Řecka, Slovenska, Slovinska, Spojeného království, Španělska,
Švédska, Švýcarska a Turecka.

Úvod

UPOZORNĚNÍ Při sledování povrchových vod je nutné dodržovat zásady bezpečnosti práce.
Pozorovatelé mají být seznámeni s legislativou EU a národní legislativou týkající se
bezpečnosti práce a ochrany zdraví a s dalšími pokyny, které se týkají práce ve vodách
nebo v jejich blízkosti.

Závažnost kvality ekologických údajů je zdůrazněna v několika směrnicích EU. Například ve směrnici
Evropského parlamentu a Rady 2000/60/ES, kterou se stanoví rámec pro činnost Společenství
v oblasti vodní politiky (dále jen Rámcová směrnice), příloha V, článek 1.3.4. "Odhady spolehlivosti
a preciznosti dosažené použitým monitorovacím systémem musí být uvedeny v plánu řízení povodí."



To znamená, že kvalita ekologických údajů z vodního prostředí má být známá a ověřitelná. Tento
evropský rámec vede úřady, výzkumné ústavy, univerzity a dodavatele v celé Evropě k rostoucímu
zájmu o zajištění toho, aby údaje získané z laboratorních a terénních analýz byly porovnatelné
a použitelné pro daný účel.

Metody hodnocení ekologického stavu zahrnují terénní a laboratorní složku; každá z nich musí být
vědecky robustní.

Implementace mezilaboratorního porovnávání spadá do dvou širokých kategorií; porovnání navržené
jen za účelem demonstrování porovnatelnosti údajů produkovaných laboratořemi, které pracují
nezávisle nebo v různých zeměpisných oblastech [1], a rutinní postupy, které laboratoře implementují
jako část svých pracovních metod.

Systémy mezilaboratorního porovnávání pro hodnocení ekologického stavu nejsou obecně dostatečně
vypracované. Použité postupy jsou svou podstatou specifické pro skupinu organismů a nesmí být
snadno přenositelné na jiné aplikace. Tato norma poskytuje obecný návod pro návrh těchto systémů.

1 Předmět normy

Tato evropská norma poskytuje návod pro mezilaboratorní porovnání, který je zaměřen speciálně na
biologické metody. Návrh metod a postupů uvedený v této normě má zajistit, že výsledky terénních
sledování a laboratorních analýz jsou porovnatelné v určených mezích. Tento návod umožňuje, aby
účastníci mezilaboratorního porovnání demonstrovali svoji způsobilost. Poskytuje také mechanismus
pro zlepšování kvality. Tato norma popisuje obecnou strukturu postupu. Podrobnosti je možné nalézt
v EN 14996, EN ISO/IEC 17000, EN ISO/IEC 17025 a EN ISO/IEC 17043.

Konec náhledu - text dále pokračuje v placené verzi ČSN.  


